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laer"f.yI tybel. hw"hy> rm;a' hko yKi 

Wyx.úwI ynIWvñr>DI 

Seek God and Live 

kee · khoh · ah·mar · Adonai · le·veit · yees·rah·el 

deer·shoo·nee · vee·che·yoo 

God’s Spirit is always calling for us to return to Him: "Seek God and live...” 
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Seek God and Live 
God’s Spirit is always calling for us to return to Him: "Seek God and live...” 

For thus says the LORD  
to the house of Israel: 
“Seek me and live.” 

   - Amos 5:4 

dio,ti ta,de le,gei ku,rioj pro.j to.n oi=kon Israhl evkzhth,sate, me kai. zh,sesqe 
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Hebrew Lesson: 

Seek the LORD that you might live... 

Wyx.ùwI ynIWvñr>DI laer"f.yI tybel. hw"hy> rm;a' hko yKi 
vee-che-yoo' deer'-shoo'-nee yees-rah-el' le-veit'  Adonai ah-mar'  khoh' kee' 

w>- pfx "and" 

hy:x' - v 
"live, be 
alive" 

qal imper 
mpl (weak) 

vr;D'- v 
"search,  
inquire" 

qal imper mpl 
W¤¤.¤ 

ynI - 1cs sfx 

laer'f.yI- n  
"Israel," i.e., 
Jacob + desc 
fr>hr'f'-v  
"prevail"  

+ lae "God" 

l.- pfx 
"to / for" 
tyIB;  - n 
"house" 
n ms cstr 
fr>hn'B' v 

hwhy- n abs 
"YHVH, 

the Eternal" 
fr>hy"h" v  
"to be" 
hy<h.a, 

rm;a'- v 
"speak, 

say, utter" 
qal prf 3ms 

¤¤;¤' 

hKo - 
adv 

"thus, 
there- 
fore"  

yKi -  
pfx  

"for " 

seek me and live! to the house [of] Israel for thus says the LORD 

Wyx.wI ynIWvr>DI laer"f.yI tybel. hw"hy> rm;a' hko yKi 
For thus says the LORD to the house of Israel:  

"Seek me and live!" (Amos 5:4) 
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dio,ti ta,de le,gei ku,rioj pro.j to.n oi=kon Israhl  
evkzhth,sate, me kai. zh,sesqe (LXX) 

 


